
Traffic and Industrial Mirrors

The traffic and industrial mirrors are an auxiliary device to make traffic more safe. Carefully read 
the installation manual before use.
Die Verkehrs- und Industriespiegel sind ein Hilfsmittel, um den Verkehr sicherer zu machen. Lesen 
Sie die Installationsanleitung vor der Verwendung sorgfältig durch.
Les miroirs routiers et industriels sont un outil pour rendre la circulation plus sûre. Lire attentivement 
les instructions d'installation avant utilisationà travers.
De verkeers- en industriële spiegels zijn een hulpmiddel om het verkeer veiliger te maken. Lees 
voor gebruik de installatie-instructies zorgvuldig door.
Gli specchi stradali e industriali sono un dispositivo ausiliario per rendere più sicura la circolazione. 
Leggere attentamenteil manuale di installazione prima dell'uso.
Os espelhos de trânsito e industriais são um dispositivo auxiliar para tornar o trânsito mais seguro. 
Leia com atençãoo manual de instalação antes de usar.
Los espejos de tráfico e industriales son un dispositivo auxiliar para hacer más seguro el tráfico. 
Lea cuidadosamenteel manual de instalación antes de su uso.
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Now install the mirror on the post or wall bracket Ø 48-90mm.
Montieren Sie den Spiegel am Pfosten oder Wandhalterung Ø 48-90mm.
Installez le miroir sur le poteau ou le support mural Ø 48-90mm.
Installeer de spiegel nu op de paal of wandbeugel Ø 48-90mm.
Ora installa lo specchio sul palo o sulla staffa a parete Ø 48-90 mm.
Agora instale o espelho no poste ou suporte de parede Ø 48-90mm.
Ahora instale el espejo en el poste o soporte de pared Ø 48-90 mm.
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Open the box and install the bracket on the back of the mirror.
Öffnen Sie den Karton und installieren Sie die Halterung auf der Rückseite des Spiegels.
Ouvrez la boîte et installez le support à l'arrière du miroir.
Open de doos en installeer de beugel aan de achterkant van de spiegel.
Aprire la scatola e installare la staffa sul retro dello specchio.
Abra a caixa e instale o suporte na parte traseira do espelho.
Abra la caja e instale el soporte en la parte posterior del espejo.

Now adjust the mirror and fix it by tightening the bolts properly!
Your mirror is ready for use!
Stellen Sie nun den Spiegel ein und befestigen Sie ihn, indem Sie die Schrauben fest anziehen!
Ihr Spiegel ist einsatzbereit!
Ajustez maintenant le rétroviseur et fixez-le en serrant correctement les boulons !
Votre miroir est prêt à l'emploi !
Stel de spiegel nu af en fixeer deze door de bouten goed aan te draaien!
Uw spiegel is nu klaar voor gebruik!
Ora regola lo specchio e fissalo stringendo adeguatamente i bulloni!
Il tuo specchio è pronto per l'uso!
Agora ajuste o espelho e fixe-o apertando bem os parafusos!
Seu espelho está pronto para uso!
¡Ahora ajuste el espejo y fíjelo apretando los tornillos correctamente!¡
Tu espejo está listo para usar!

Verwenden Sie bei einem Austausch nur Originalteile und lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollständig durch und bewaren Sie diese für Nachschlage-zwecke auf.
When replacing, only use original parts and read these operating instructions completely and keep these for reference purposes.
Lors du remplacement, utilisez uniquement des pièces d'origine, lisez entièrement ce mode d'emploi et conservez-le pourà des fins de référence.
Gebruik bij vervanging uitsluitend originele onderdelen en lees deze gebruiksaanwijzing volledig door, bewaar deze referentiedoeleinden.
In caso di sostituzione utilizzare solo parti originali, leggere integralmente le presenti istruzioni per l'uso e conservarle perfinalità di riferimento.
Ao substituir, use apenas peças originais e leia estas instruções de operação na íntegra e guarde-as parapropósitos de referência.
Al reemplazar, utilice únicamente piezas originales, lea estas instrucciones de funcionamiento en su totalidad y consérvelas parafines de referencia.
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